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EVKONYVE

A mordvin fonoldgiai és morfonoldégiai kutatisok torténete

A tudoményos szempontbdl ma is szamon tarthat6 elsé mordvin hangtani le-
irasok az 1860-as évekbdl szdrmaznak: A. AHLQVIST moksa-, F. J. WIEDEMANN
pedig erza-mordvin nyelvtananak els6 fejezetében ismerteti a vizsgalt nyelvjaras
hangallomanyat, és mindketten ramutatnak a hangok kapcsolddasanak bizonyos
szabalyszeriliségeire (AHLQVIST 1861. 1-12; WIEDEMANN 1865. 10-16).

A magyarorszagi mordvinisztika torténetében a 19. szazad kozepe és a 20.
szazad kozepe kozti idoszakot illetéen hangtani szempontb6l REGULY ANTAL,
HUNFALVY PAL, BUDENZ JOZSEF, KUNOS IGNACZ, SZILASI MORICZ, KLEMM
ANTAL, JUHASZ JENO, valamint MELICH JANOS és MESZOLY GEDEON nevét kell
megemliteniink (v6. ZAICZ 1974). A mordvin nyelvrél nalunk elGszor
HUNFALVY téjékoztatott (HUNFALVY 1857). REGULY ANTALnak 1843-1846
kozott Mordvinfoldon papirra vetett mordvin jegyzeteit — egyebek mellett
moksa hangtani feljegyzéseit — BUDENZ JOZSEF kozolte (BUDENZ 1866).
BUDENZ nevéhez fiiz6dik a két mordvin nyelvjarascsoport grammatikai rendsze-
rének — ezen beliil hangtani sajatossagainak — az egybevetése, a parhuzamos-
sagok és a kiilonbozdségek kimutatasa is (BUDENZ 1876: 2-22). Meglepd, hogy
e ténynek a jelentdségét még fél évszazaddal késébb sem ismerték fel; a neves
nyelvész és néprajztudés M. JE. JEVSZEVIEV megallapitasa szerint példaul a
magyar szerzd miive a korabbi kutatok munkaja alapjan késziilt, és ,,semmi Gjat
nem tartalmaz” (JEVSZEVIEV 1929/1963% 316: ,Hudyero HoBoro B cebe He
3aKJIIOYAeT”). ;

Finnorsz4dgban 1893-ban jelent meg elsé izben a mordvin leiré és torténeti
hangtani kutatasok egyik alapvetd fontossagi miive, H. PAASONEN doktori érte-
latait hasznositva — hibajegyzékkel latott el (v6. PAASONEN 19032: VII-XIV),
és azt 1903-ban ismételten kozzétette (ennélfogva a mii szokasos idézési maédja:
PAASONEN 1893/19032%). PAASONEN egyediilalléan széleskérii mordvinisztikai
munkassagaban a hangtani vizsgalodasok meghatarozé jelent6ségiiek (vo.
PAASONEN 1896, 1897, 1903/19182%, 1909/19532, 1917; v6. még: PAASONEN—
HEIKKILA-KAHLA 1990-1996).

Az 6smordvin, illetéleg a finnugor maganhangzoérendszerrel kapcsolatos ku-
tatasok kezdeti szakaszab6l kiemelendd A.GENETZ, E.N.SETALA és
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K. B. WIKLUND nyelvészprofesszoroknak egyarant 1896-ban publikalt egy-egy
miive (v3. STIPA 1973a: 33-34). Koziiliik els6sorban GENETZ dolgozata tartal-
maz maig érvényes megallapitasokat, tobbek kozott azzal, hogy felhivja a fi-
gyelmet a masodik szétagi vokalisok szerepére az elsé szdtagiak hangszinének
alakulasaban (GENETZ 1896). SETALA elhibazott finnugor fokvaltakozasi elmé-
lete PAASONEN fentebb emlitett mordvin hangtananak bdvitett és javitott valto-
zatéra is hatssal volt: ennek tulajdonithatd, hogy szerzdje téves kovetkeztetése-
ket vont le az 6smordvin maganhangzé-allomanyra. Ezzel szemben a szlavista
A. A. SAHMATOV a terjedelmes mordvin népkoltészeti gytlijteményéhez kapcsolt
mordvin nyelvtani vazlatdban (SAHMATOV 1910) régi maganhangz6-valtakoza-
sok helyett elsoként tett fel redukalt vokalisokat az 6smordvinra. A honfitarsak
koziil legelészor P. RAVILA cafolta SETALA elméletét: még szerzdje €letében, de
csak 33 évvel a finn—lapp fokvaltakozasnak az alapnyelvre tortént kiterjesztését
kovetden (RAVILA 1929). RAVILA kés6bbi tanulmanyaiban egy sor mas mordvin
hangtorténeti kérdéssel is foglalkozott (v6. RAVILA 1932, 1936, 1944, 1973).

A 20. szazadban PAASONEN nyelvmesterének, a mordvin anyanyelvii
M. JE. JEVSZEVIEVnek a tollabdl latott eldszor napvilagot a grammatikai rend-
szer bemutatasa soran (erza-)mordvin hangtani 6sszegezés (JEVSZEVIJEV 1929),
mely ma mindenekeldtt a harmadik kiad4sidban hozzaférhetd (1963% 17-36;
M. N. KOLJIAGYONKOV hangtani vonatkozasi megjegyzései: uo. 416-422). A
fonetikai fejezetet véleményezte az orosz D. V. BUBRIH, a mordvin hangtan ki-
tind ismerdje (vo. i. m. 9). Emlitést érdemel, hogy az 1930-as években neves
mordvin nyelvészek: I. G. CSERAPKIN és A. P. RIABOV munkéajaként mar anya-
nyelvi nyelvtanok is megjelentek (CSERAPKIN 1933, RIABOV 1935).

SAHMATOV és BUBRIH mellett a szintén orosz NY. SZ. TRUBECKOIt, a fono-
logia megalapitéjat is foglalkoztatta a mordvin nyelv. A mordvin fonoldgiai
rendszert az orosszal vetette egybe egy nagyhatasu cikkében, mely élénk érdek-
16dést keltett ugyan, de a szerz6 kovetkeztetései aztan idovel elhibazottaknak bi-
zonyultak (TRUBECKOJ 1932: 21-24; kritikaja: STIPA 1973a: 35-37). A Konti-
nens masik kiemelkedd altalanos nyelvésze, a német E. LEWY t6bbek kozott a
mordvin hangstly kérdéseirdl jelentetett meg dolgozatokat (v6. LEWY 1937,
1961).

Az 1940-es években kozzétett két alapvetd vokalizmuselméletben:
W. STEINITZ, kiilonosen pedig E.ITKONEN tedridjaban (v6. STEINITZ 1944;
ITKONEN 1946) jelentds szerepet kap a mordvin nyelv is. Az 6smordvin magan-
hangzérendszer — és ezen beliil a mordvin redukalt vokalisok — létrejottével
kapcsolatos ismereteink els6sorban ITKONEN kutatisainak k&szonhetdek (vo.
példaul ITKONEN 1969a, 1969b, 1971). A Finnorszagban miik6dott német
G. J. STIPA a (moksa-)mordvin—orosz fonetikai kolcsdnhatast, a mordvinnak az
orosz a-zasra (akaube) gyakorolt hatasat és a déli orosz nyelvjarasok mordvin
szubsztratumanak kérdését valasztotta mordvinisztikai vizsgalatai targyaul
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(STIPA 1952-1953, 1973a, 1973b, 1975). Igen érdekesek és értékesek
A. SOVIJIARVI eszkozfonetikai vizsgalatai a moksa-mordvin redukalt magéan-
hangzo6-fonémaval kapcsolatban (SOVIJARVI 1962).

BUBRIH mordvin hangtani tematikaju dolgozatai koziil ki kell emelni a
mordvin fonémarendszert targyald, el6szor 1941-ben publikalt cikkét, melyet
posztumusz erza-mordvin torténeti nyelvtananak fiiggelékeként a kotetet szer-
kesztdé M. N. KOLJAGYONKOV és N. F. CIGANOV ujra megjelentetett (BUBRIH
1953: 164-189). Az emlitett torténeti grammatika (hangtani része: BUBRIH i. m.
7-38) az Osszehasonlito-torténeti modszert elitéld Marr-korszak idején irddott,
ezért mas finnugor nyelvre és nyelvjarasra egyetlen Gsszevetd utaldst sem tar-
talmaz (még a moksa-mordvinra sem!). BUBRIH a szerzdje az 1962-es kiadésu,
M. N. KOLJAGYONKOV és R. A. ZAVODOVA szerkesztette, elsd kollektiv mun-
kaban késziilt mordvin leird nyelvtan [Ipammamuxa mopoosckux (moxwan-
cko20 u ap3anckozo) azvikos] fonetikai fejezetének (BUBRIH 1962: 5-35).

Az 1960-as években két magyarorszagi mordvin hangtani véazlat is napvilagot
latott: az egyik — JUHASZ JENO sz6jegyzékének bevezetsjében — négy moksa-
mordvin nyelvjarasnak, a masik — ERDODI JOZSEF kresztomatidjadban — az
erza-mordvin irodalmi nyelvnek a hangéallomanyat tekinti 4t (vo. JUHASZ—
ERDELYI 1961: 10-20; ERDODI 1968: 199-208). Ett6] az évtizedtdl kezdddden
jelennek meg REDEI KAROLY rendkiviil értékes mordvin fonol6giai és morfono-
16giai témaja dolgozatai (REDEI 1968, 1974, 1982, 1984). Mindezek kéziil is ki-
emelend6 a szerzének az erza-mordvin hangrendszert tiizetesen elemzo érteke-
zése (REDEI 1984), mely tobb fontos munkanak médszertani mintaul szolgalt a
késobbi mordvinisztikai szakirodalomban.

Szaranszkban, a mordvinok févarosaban 1961-1968 kozott adtak ki az egyes
mordvin nyelvjarasokat részletesen bemutato, eredetileg harom kétetesre terve-
zett Ouepxu mopoosckux ouanexmos cimi sorozatnak ot kotetét. Ezekben Gssze-
sen 15 szerzo tollabol — tobbek kdzott — behatd hangtani elemzéseket tala-
lunk, melyeknek tanulmanyonként térténd (analitikus) feldolgozasa a legutobbi
harom évtizedben késziilt szimos dolgozatnak fontos alapanyagaul és sok tanul-
saggal szolgalt. Sajnalatos viszont, hogy az akkortajt és azéta (mindenekel6tt a
szaranszki Bonpocwel mopoosckozo azviko3Hanus sorozataban) kzzétett nyelvja-
rasi dolgozatoknak a felépitése — csekély kivétellel — nagymértékben hasonlit
az orosz irodalmi és népnyelvi leirasok szerkezetére, a russzisztikai nyelvi elem-
ban, az emlitett sorozat 4. kotetében, az egyik moksa-mordvin nyelvjaras mas-
salhangzo6-kapcsolatainak tiizetes vizsgalataval megvetette a mordvin fonotaxis
alapjait (GYEVAIEV 1966). Feltlin6, hogy a szerzének a moksa dialektusok fo-
némaalloméanyarol ekkortdjt készitett dolgozata a hazai finnugrisztikai folyoirat-
ban, magyarul jelent meg (v6. GYEVAJEV 1967).
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A mordvin nyelvtudomanynak ma véleményem szerint a legkiemelkeddbb
anyanyelvi kutatdja, a moksa-mordvin A. P. FEOKTYISZTOV (életmiivét réviden
méltattam a 70. sziiletésnapjara készitett In honorem Alekszandr Feokyisztov
cimii irasban; v6. FUD 6: 210-212) 1960 koriil kezdte palyafutasat. A tudds
sokoldali munkéssaga kiterjed a mordvin nyelv tdrténetére és rendszerére.
Hangtani témdju dolgozatai k6ziil megemlitendék a mordvin nyelvet bemutatd
osszefoglalé tanulméanyainak megfelel6 részei (FEOKTYISZTOV 1966: 178180,
200-203; UO. 1975: 278-287), a nyomtatott és kéziratos mordvin nyelvemlé-
kekkel — szdtarak, szojegyzékek, nyelvtanok stb. — kapcsolatos hangtani
elemzések (FEOKTYISZTOV 1968; UO. 1976), valamint a moksa-mordvin nyelv-
Jjarasok massalhangzérendszerét targyal6 munkaja (FEOKTYISZTOV 1984).

Kitind hangtani értekezések fiizddnek az 1965 tijan jelentkezett erza-
mordvin G. I. JERMUSKIN nevéhez. Ezek koziil is a két legfontosabb: az erza-
mordvin nyelvjarasokat elsésorban hangtani alapon elkiilonitd és az erza-
mordvin hangrendszert areélis jegyek alapjan, a torténeti szempontot is figye-
lembe véve elemzd monografidja (JERMUSKIN 1984: 6-106), valamint a finn-
volgai alapnyelv kikovetkeztetett magan- és méassalhangzérendszerét elemzd ta-
nulméanya (JERMUSKIN 1989), melyeknek a szakirodalomban meglepé modon
elmaradt az elismerd kritikéja.

A mordvin irodalmi nyelvek fonetikai 4ttekintését adja a fentebb emlitett
moksa SZ.Z. GYEVAJEV, valamint az erza D.V.CIGANKIN harom évtizede
megjelent egyetemi jegyzete (vo. GYEVAJEV 1970; CIGANKIN 1970). CIGANKIN
— a mordvin nyelv kivélé ismerGje, szamos monografia szerzdje és szerkesztdje
— késdbb az erza-mordvin nyelvjarasok hangtani rendszerét is dsszefoglalta egy
sok részletkérdést megvizsgald, alapos egyetemi jegyzet formajaban (CIGANKIN
1979), GYEVAIJEV pedig az éppen D. V. CIGANKIN 4ltal szerkesztett és 1980-ban
kozzétett, masodik gylijteményes szaranszki leiré6 nyelvtan (T pammamuxa
mopoosckux azwikos) fonetikai fejezetének a szerzdje (GYEVAJEV 1980).

. Ebbél az idészakbol emlitést érdemel a ziirjén szarmazasa V. I. LITKINnek a
mordvin magénhangzdrendszert az Gorosszal egybevetd tanulmanya (LITKIN
1975). Az orosz—ziirjén B. A. SZEREBRENNYIKOV mordvin torténeti alaktani
monografidja (SZEREBRENNYIKOV 1967) hangtani és morfonolégiai vonatkoza-
sai miatt is értékes. Kiilondsen fontos morfonoldgiai megallapitasokat tartalmaz
az erza-mordvin D. T. NAGYKIN doktori disszerticidja a mordvin igetdvekrdl
(NAGYKIN 1981).

Az 1980-as évek elején jelentkezik az igéretes tehetségli O. JE. POLJAKOV a
mordvin affrikatdkat és szibilansokat targyalo kandidatusi értekezésével
(POLJAKOV 1981). A moksa-mordvin kutaté szdmos hangtani tematikaji dolgo-
zata koziil kiemelkedik a mordvin fonémarendszert ismertetd tanulmanya
(POLJAKOV 1993) a négykoétetesre tervezett Gj tarsszerzés — azaz sorrendben a
harmadik — mordvin leiré nyelvtan elséként, 1993-ban megjelent, modern
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szemléleti hangtani kotetében (Cospemennvie mopdosckue szwvixu. [I]
@onemuxa), mely az eszkozfonetikai vizsgalatok eredményeit is tartalmazza
(v6. BONDARKO-KIUSKINA 1993; v6. még BONDARKO 1993), és melyben to-
vabba értékes mordvin tudomanytérténeti attekintés és hangtani bibliografia is
talalhaté A.P. FEOKTYISZTOV &sszeallitisdban (FEOKTYISZTOV 1993: 48-50,
illetve 192-193).

Finnorszagban a legutobbi harom évtizedben Turku valt az ottani mordvi-
nisztika kozpontjava: A. ALHONIEMI, majd S. SAARINEN vezetésével folytak és
folynak a legkiilonfélébb nagyszabasi — elsésorban alak- és mondattani targy-
korti — munkalatok (v6. ALHONIEMI 1999: 62—63). A mai mordvin hangrend-
szernek €s e hangok torténetének Gsszegezd attekintését is tartalmazza a rend-
szerint ugyancsak inkabb alak- és mondattani kérdéseket dolgozatai témajaul
valaszt6 helsinki R. BARTENS 1jj szintézise a mordvin nyelv (néla: nyelvek) fel-
épitésérdl és fejlédésérdl, melyet E. ITKONEN egykori eléadasainak felhasznala-
saval készitett (BARTENS 1999).

A mai hazai kutatok koziil KERESZTES LASZLO a mordvin hangtorténetnek és
leiré hangtannak egyarant kiemelked6 képviseldje. Szertedgazé mordvinisztikai
munkdssagébol a mordvin méssalhangzérendszer kialakulasaval foglalkozé ér-
tékes monografidjat (KERESZTES 1986—1987) és alapvet6 fontossagh fonoldgiai
Osszegezését (KERESZTES 1990: 23-38) kell mindenekel6tt megemliteni. Kit{ing
mordvin kresztomatidja annak megjelenéséig a legrészletesebb mordvir nyelvé-
szeti — ezen beliil hangtani — bibliografiat is magaban foglalja (KERESZTES
1990: 157-182). Legut6bbi nagy monografidja a mordvin determinativ (hagyo-
manyos, de pontatlanabb megjeldléssel: targyas) igeragozas rendszerét és kiala-
kulésat, torténetét tekinti targyanak (KERESZTES 1999), mely fonoldgiai és
morfonoldgiai vonatkozasban is figyelmet érdemel. ZAICZ GABORnak szamos
publikicidja jelent meg a mordvin massalhangzd-kiesés témakorébdl (ezek
Jegyz€ékét 1. példaul FUD 4: 199; vo. még: ZAICZ 1987; UO. 1999), tovabba
egyéb mordvin fonoldgiai és morfonologiai témaji kozleményei is napvilagot
lattak. A The Uralic Languages cimii tarsszerzos kézikonyv altala irt mordvin
fejezetében leird és torténeti szempontbol is Gsszegzi a mordvin hangtan és
morfonoldgia alapkérdéseit (ZAICZ 1998: 185-191). MESZAROS EDITnek 1984
6ta jelennek meg tanulmanyai a mordvin — pontosabban €s feltlind moédon kiza-
rélag az erza-mordvin — fonoldgia, illetéleg morfonolégia targykdrében. Dol-
gozatai koziil elsésorban a tétipusokkal foglalkozok kapcsolhaték ide (vo.
MESZAROS 1984; UO. 1990). Az erza-mordvin igeképzoékrdl irott és nemrégiben
kozzétett monografidjaban (MESZAROS 1999) az elsésorban alaktani — székép-
zéstani — témakor leird és torténeti feldolgozésa sordn a szerzd hasznos
morfonoldgiai észrevételeket is tesz.

Az oroszorszagi, mordvinfoldi szakemberek nemzedékr6l nemzedékre gaz-
dag forrasanyagot biztositanak, és anyanyelvi kompetencidjuk révén is fontos
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adalékokat szolgéltatnak a mordvin fonolégiai és fonetikai — ezen beliil leg-
ujabban tobbek kozt eszkozfonetikai — kutatdsokhoz (az elmilt nyolc évtized
fontosabb szakirodalméanak révid Osszegzése: FEOKTYISZTOV 1993 [a lapsza-
mokat 1. fentebb]). A kiilf6ldon miikdé, a mordvint nem anyanyelviikként is-
merd kutatok korében a 19. szazad derekatol a 20. szazad legvégéig a finn és a
magyar nyelvészek mordvinisztikai — ezen beliil értelemszerien hangtani és
morfonolégiai — teveékenységét kell kiemelniink (v6. KERESZTES 1991;
ALHONIEMI 1999). Bizakodjunk, hogy a paly4jukat most, az ezredfordulén kez-
d6 mordvin, magyar, finn fiatalok folytatjak ezt a szép hagyomanyt.
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